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The Imperial Palace
Le Musée du Palais
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Also named as “the Forbidden City” , it is the imperial palace in both Ming and Qing Dynasties. First built in 1406, it is the biggest and most complete ancient
imperial palace complex preserved in China and, with an area of 720,000 square meters and 8,700 halls and houses, a key cultural unit under national protection. It has
been listed as  “world heritage” by UNESCO. The whole palace is arranged symmetrically by the north-south center axis. With wooden structure and yellow glazed
tile, the palace brings an atmosphere of magnificence, solemnity and glory to reveal the majesty of the emperor. It also shows the remarkable achievements in architec—
ture 600 years ago. There are over 1,000,000 pieces of rare treasures collected in the palace.

Le Palais impérial appelé aussi « la Cité interdite », était le palais impériaux des dynasties Ming et Qing . Il existe le plus grand et le plus complexe palais impérial
complet de notre pays. Il était construit en 1406, la surface est 720,000 métres carrés. Le palais a totalement plus de 8,700 piéces. Par I'Organisation des Nations Unies
pour I'¢ducation, le palais est nommé « la héritage du monde ». Le palais entier symétriquement arrange & cote de I'axe du nord et le sud. Tous les palais se établirent
par le bois, tuile colorée de lustre jaune. Le batiment du palais impérial a fini grand, resplendissant en or et le vert de jade, espace libre. Tous indiquent la dignité
supréme du roi féodal démontrant I'accomplissement remarquable de construction des artisans il y a 600 ans. Le palais impérial a la possession précieuse plus de 1
millions des piéces qui sont les trésors de humain.
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The Hall of Central Harmony

La Salle Taihe

Photo by Ma Yixing
Photographier: Ma Yixing
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The Union Hall

La Salle de I'Union

Photo by Jiang Jingyu
Photographier: Jiang Jingyu
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Le Musée du Palais
e AHERLS ma s FHE La Place de la salle Taihe Photographier: Dan Zeng
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The Interior View of Hall of Central Harmony

La Vue Intérieur de la Salle Taihe

Photo by Dan Zeng

Photographier: Dan Zeng
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The Corner Tower

Le Pavillion du coin

Photo by Wang Yuegang

Photographier: Wang Yuegang
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z The Tmperial Palace 82E B 2848 The Gate of Heavenly Purity Photo by Jiang Jingyu

Le Musée du Palais
LA 1! Wy E E2R La Porte de Qianging Photographier: Jiang Jingyu
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B¥: Fim The Pavilion of Thousand Springs
i e T Le Pavillion Wanchun
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Photographier: Wang Qiong
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